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Краткий итог: «Тридцать три»,- вздохнула она, глядя на утыканный карандашами потолок.- «Однажды я уже убирала их оттуда. Должна ли я снова убрать их?». «Никто не говорит, что Вы обязаны убирать их».
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Оговорка: «Секретные материалы» и персонажи, использованные в этом рассказе, не принадлежат мне. Они - собственность Криса Картера и их уважаемых создателей - проще говоря, не моя.
Ссылки: 9 сезон.
Архив: Спрашивайте - шлите мне сообщение на AmericanPadme@aol.com.

Отзывы: Каждое слово будет просмаковано, прочитано, перечитано, и перечитано, и перечитано, и перечитано, чтобы поднять моё эго... нет, я всего лишь шучу. Прислать отзыв было бы очень мило с вашей стороны, хотя, учитывая, что это мой первый фанфик категории MRR, и, вероятнее всего, последний... Пишите мне на AmericanPadme@aol.com, дайте мне знать, что вы об этом думаете.
Рейтинг: G
Заметки автора: На самом деле я не шиппер, приветствующий отношения Малдера и Рейс, но вы просто слепые, если скажете, что между ними не было никакой «химии». Ничего не случилось, ребята. Моим товарищам - дрипперам: не бойтесь, вы не потеряли меня. Вроде как я надеюсь, что вам понравиться это, так как я знаю, что недостаток рассказов категории M/R добрался и до вас! «Fortuna Caeca Est» переводиться как «Фортуна слепа».


Он считал, что первый раз, когда он по-настоящему заметил её, был когда он заметил её глаза. Карие. Такие карие. Глубокий, проникновенный карий оттенок, так непохожий на голубые озёра глаз Скалли. Её глаза были похожи на кофе. Тёплый кофе. Тёплый кофе, который может согреть вас в холодный день. Вы можете запросто потеряться в глазах, подобных этим.
Он пристально смотрел на неё. Она знала это. Она прочистила горло. Джон взял выходной, а Скалли была дома с Уильямом.
Отцовство на самом деле не было его привилегией. Он принял его из-за обязательства перед Скалли. Ребёнок был их, но между ними всё ещё была та дистанция. Что-то удерживало их от того, чтобы полностью отдаться друг другу, и он был сыт по горло этим ожиданием. Слишком много лет ожидания, слишком много лет желания.

И он сдался. Это, в любом случае, не были здоровые отношения. И никогда не могли таковыми стать. Они были слишком далеки от того, чтобы быть иждивенцами друг у друга, понял он. И она поняла это тоже, он знал. Сначала это было болезненно.
Кто-то мог бы сказать, что у Моники и Малдера было довольно мало общего. И, возможно, так оно и было. Очарование её,  которое он чувствовал с тех самых пор, как впервые увидел её, однако, только росло. Она была анти-Скалли, противоположностью всего, что он знал в течение прошедших лет. Моника была вечным оптимистом, и не относилась к типу людей, которые бы позволили чему-либо сломить их, не важно, как бы плохо не обстояли дела.
Моника и Малдер оба знали, что такое неудача. Она, обещавшая отцу найти его сына живым, и он, обещавший себе, что он спасёт свою сестру - оба нарушили свои обещания. Оба нарушили обещания, которые они начали собирать по кусочкам все эти годы, но нарушенные обещания никогда невозможно будет восстановить.
Оба были потерянными душами, которые частично обвиняли самих себя за прошлое, но которые не позволяли ночным кошмарам их прошлого овладеть собою. Их оптимизм делал их теми, кем они были. Пессимизм был для них обоих незнакомым понятием. Они оба были константами, пробными камнями, на которые другие могли бы опереться. И никогда по-настоящему сами не имели шанса опереться на кого-нибудь другого. 
Малдер подбросил карандаш в воздух, целясь в потолок, и тот не упал назад вниз. Моника посмотрела на него и закатила глаза. Хотя обычно он воспринимал этот жест как саркастический, он рассмеялся.
«Тридцать три»,- вздохнула она, глядя на утыканный карандашами потолок.- «Однажды я уже убирала их оттуда. Должна ли я снова убрать их?». 

«Никто не говорит, что Вы обязаны убирать их»,- улыбнулся Малдер. 
«Они выглядят довольно...».

«Пугающе»,- подсказал Малдер.- «Я знаю. Полагаю, это может быть моей торговой маркой».

Моника покачала головой.
«Агент Малдер, вы на самом деле тот ещё тип».

«Давайте, скажите это, как и остальные - я не "тот ещё тип", я - Призрак».

«Я, на самом деле, не хотела обзываться»,- пожала плечами Моника.
«Возможно, Вы - даже больше «хорошая пара туфель», чем я думал».
«"Хорошая пара туфель"»,- недоверчиво переспросила Моника.- «Я? Вы думаете, что я - "хорошая пара туфель"?».

«На самом деле, сначала Вы не показались мне такой, но сейчас у меня именно такое впечатление».

«Полагаю, в таком случае мне нужно исправить Вашу ошибку».

«Вообще-то, Вы вообще не сможете ничего во мне исправить».

«Ха-ха»,- сказала Моника, и по её лицу расплылась улыбка.- «По крайней мере, я не зацикливаюсь, как на том ушибленном большом пальце,  как со мной было, когда я вернулась в Новый Орлеан». 
«Вы поранили палец, вернувшись в Новый Орлеан?».
«Ради бога, прекратите молоть чушь, Вы знаете, что я не это имела в виду»,- она снова закатила глаза, выглядя несколько взволнованной, хотя он прекрасно знал, что она не была взволнованной или обеспокоенной.- «Прежде, чем меня так грубо прервали, я пыталась сказать, что я, по крайней мере, здесь не в качестве "запасного шара"».

«И что это должно означать?».

«Это значит, что Вы делаете для меня довольно хорошую работу. Всё внимание - на Вас, не на мне. Это Вы получаете вопросительные взгляды, и люди думают, что Вы "странный", когда Вы спускаетесь вниз, в холл. Лучше Вы, чем я».
«Моника, не важно, сколько в Вас когда-либо было от "чёрной овцы", Вы не такая чёрная, как я».
«Что это должно значить?»,- была её очередь, чтобы задать этот вопрос.

«Да что хотите, то и будет значить»,- проговорил Малдер самодовольно, наслаждаясь беспокойством в её карих глазах.

«Это не очень справедливо»,- тут же начала она.

«Эй, когда Вы сказали это мне, это тоже было не очень справедливо».

Они оценивающе глядели друг на друга в тишине. Некоторые могли бы в этот момент допустить ошибку, сказав, что они "клеили" друг друга. Правда была в том, что они просто пытались прочитать друг друга, как книгу. Они так многого не знали друг о друге, потому что были потеряны в тенях других. 
«Ладно, Призрак. Призрак Малдер»,- усмешка Рейс стала ещё шире.

«Рейс "запасной шар"»,- парировал он.- «Это не очень мило...».

«Ну что ж, я не ожидала, что Вы начнёте обзываться. Я думала, Вы уже довольно взрослый для этого».

«Не-а, вот спросите Скалли. Я никогда не выросту. В сердце я ещё ребёнок».
«Это интересно, Призрак».

«Думаю, что да. Хотя, пожалуй, это моя история жизни интересная. Они могли бы снять про неё фильм, и он был бы одним из самых лучших фильмов жанра «экшн», которые Вы когда-либо видели».

«Я верю в это, Призрак. Возможно также, одним из наиболее фантастических фильмов».
«Что вы хотите сказать?»,- он небрежно отклонился назад и запустил очередной карандаш в потолок. 
На сей раз он не подбросил его достаточно высоко, и тот упал назад.

«Свалился»,- пробормотал он, наклоняясь и подбирая его.

«Маленькие зелёные человечки? Я пытаюсь держать разум открытым, я правда пытаюсь, но все эти вещи, которые задокументированы в Ваших делах, ну... скажем так, некоторые из них я не могу расценивать, как что-либо слышанное мною из рационального. Это как будто ты сидишь с какой-нибудь ужасной научно-фантастической книгой, и просматриваешь её, выбирая места, которые кажутся наиболее интересными».

«Без разницы. Не говорите этого перед Кёршем. И они серые, не зелёные».
«Откуда Вы можете это знать? Вы когда-нибудь видели хоть одного?».

«Я, э-э, ну...».

«Я так не думаю».

Рейс самодовольно отклонилась назад, удовлетворённая тем, что на сей раз выиграла в их маленькой ссоре.
От нечего заняться, Моника достала кубик Рубика и начала пытаться составить цвета на каждой его стороне. Она просто сидела там, настолько полностью сконцентрировавшись на этом кубе, что не заметила, когда Малдер поднялся со свого места и скользнул сзади неё. В течение мгновения он стоял за ней, просто наблюдая за её действиями, после чего он атаковал её и выхватил у неё кубик Рубика.
«Если Вы собрались играть, Вам надо было принести игрушки, чтобы поделиться ими со всем классом».
«Эй, это моё, отдайте назад!».

«Сначала Вам придётся меня поймать»,- Малдер ухмыльнулся и открыл дверь, начиная спускаться в холл оживлённой походкой.

«Почему, я же...»,- выдохнула Моника перед тем, как сломя голову броситься за ним в холл.- «Малдер! Вернитесь сюда немедленно с моим кубиком Рубика! Он мой! Вы слышите меня?!».

Ответа не последовало. Хотя она была не из тех, кто так просто сдавался.

Она продолжила свой спуск вниз по холлу, пока на расстоянии не увидела Малдера. Он стоял напротив закрытой двери в офис Кёрша и спокойно пытался правильно собрать кубик Рубика. Моника снова закатила глаза и направилась к двери, крича Малдеру, что это - её кубик, и что ему лучше отдать его назад.

«Агенты Малдер, Рейс...»,- секретарша Кёрша высунула голову из его офиса.- «Я вынуждена попросить вас вести себя поспокойнее, пожалуйста. Спасибо»,- прощебетала она, прежде чем закрыть дверь и усесться назад на своё место за столом.
Малдер сейчас замер прямо перед дверью Кёрша, и Моника потянулась вперёд, чтобы выхватить у него кубик. Когда она почти дотянулась до него, он отбросил его и схватил её за руку. Она слегка вскликнула, но он оглянулся вокруг, чтобы убедиться, что никто их не видит, после чего мягко толкнул её на стену и поцеловал.

Он хотел сделать это уже очень долгое время.
Она не приложила никакого усилия, чтобы оттолкнуть его прочь, вместо этого она поцеловала его в ответ, наслаждаясь исследованием этой неизвестной территории. Когда он, наконец, отодвинулся от неё, они оба тяжёло дышали.

«Для чего Вы это сделали?»,- спросила Моника.
«Отвлечение»,- Малдер поднял с пола кубик Рубика.- «Вы бы обязательно заполучили его назад, если бы я что-нибудь не предпринял, поэтому мне пришлось таким образом отвлечь Вас, чтобы я мог достать его после этого».

Она закатила глаза, и он рассмеялся.

«Вообще-то, нет... Моника, я хотел сделать это долгое время».

«Как и я, Призрак, как и я».
«Вы знаете, что было лучше всего?»,- он поглядел на неё с кривой улыбкой на губах.

«Хммм?»,- она держала его за руку, когда они возвращались назад в офис «Секретных материалов».

«Не было никаких пчёл. Я уж не упоминаю тот факт, что Вы целуетесь отнюдь не так, будто Вы - моя сестра».
«А кто целуется так, будто она - Ваша сестра?».
«Скалли».
«О чём Вы вообще говорите, пчёлы...».

«Это длинная история, Моника. Я расскажу Вам её когда-нибудь».

The End
От автора: Присылайте флеймы и комментарии на AmericanPadme@aol.com. Я знаю, я сказала, что вы все слышите обо мне в последний раз, но пока это не так. У меня по прежнему есть несколько идей, которые мне нужно выплеснуть на бумагу.
От переводчика: Отзывы, отзывы, отзывы... Такой прекрасный рассказ просто не может остаться без отзывов... Я просто обожаю Монику Рейс... И Малдера... Кто со мной - пишите!
